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ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mbdvel.

2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.

3 — Recomenda—se utilizar a embalagem do mével para forrar e chdo e assim ndo danifica—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.

2 — La instalacién debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.

3 —Es recomendado ser utilizado para empaquetar moévil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.

1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to

damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do mbdvel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com d&gua, podendo conter uma
pequena quantidade de dlcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede contener
una pequefia cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of
alcohol. Do not use abrasive products.

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:

f “

—4

N4
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Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces

, . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
Cédigo/ e~ . . .. Quantidade/ . Caixa/
c(,d;go/ Descrigdo Descripcién Description Contildud/ ch_r;%';l{ﬁ/ AVV?:t%/ Eﬁﬁ:ii%g/s °°IJ'°/
Code Amount (mm) (mm) (mm) Box

01 |Tampo Panel superior Top bottom panel 1 1360 600 25 A
02 [Reforgo maior Mayor refuerzo Greater reinforcement 1 1010 90 15 A
03 [Reforgo menor Menos refuerzo Less reinforcement 1 600 128 15 A
04 |Prateleiras Estanterias Shelf 3 640 288 15 A

N \
[ N
L ——1 — \
oL
Q
I \ \
_:'/
Ferragem Herrajes Hardware Sapata
g / J / SA FRPRF=58639 regulével /Zapa 6
Quan. CNBR=76616 to/ Shoe
Cddigo/ Descricd o 1/4x20
. ¢do / Descripcién /
Cédigo/ P Cant.
Code Description /
Amou. Eq | CNBR=75320 1
FRPRF=58007 EEtstru:Eurq
FRPRF=4042 4| Parafuso/ structura
PF7 CNBR=2592 Tornillo/ 3 Structure
Screw 4x40
Parafuso/ E2 IZDRNPE;?{:SBS;;;) Estrutura| 2
FRPRF=58732 4|: arafuso = Estructura
PFE CNBR=14773 Tornillo/ 12 Structure
Screw 3,5x25 .
Parafuso gR | FRPRF=58638 r\\\ BUChG/Coquélg 6
PF12 FREEE;52272 @l ronge/Tornlllo 8 CNBR=76615 \ﬂ tornillo/Screw
= Ssg;g‘g bushing 20x20
Parafuso/ P| FRPRF=2087 PoFr;teitro/ 4
PC3 4214 @ [oo- Tornillo/| 5 CNBR=10765 PN
Screw 3.5X14 Handle 20x20
Etiqueta cG 899 Cantoneira 1
EM 58 kappesbEid marca/Tag 1 /Cantén/Angle
" label bracket
Kappesberg
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PF12 (@ p——mmmmm> 4
Atencgdo: a pega 03 NAO deve ser apertada totalmente, ~
isso facilitara a instalagdo do tampo. i\
Atencidon: la pieza 03 NO debe estar completamente E2 ’I 2
apretada, esto facilitard la instalacion de la encimera. ].
Attention: The piece 03 must NOT be completely
tightened, as this will facilitate the installation of the top. SA 4
B8R | () 4
" &2 4
'\ BR
IR
SA
PF6 (@ (e 12




05/06

LI0O10

PF12(@) p——mmmmn> 4

CG

PC3

SA

2%
N

BR

E1 1

NOTE:Este produto pode ser montado com o reforco maior (02) para a frente ou para trés.
NOTA:Este producto se puede montar con el refuerzo mayor (02) hacia adelante o hacia

atrés.
NOTE:This product can be mounted with the larger reinforcement (02) forwards or backwards.

7
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